“Lors de mon M2 en Master CAWERB, j’ai eu la chance d’effectuer mon apprentissage dans
une agence de traduction. Durant la premiére année, les cours de Trados m’ont permis
d’avoir les bases du logiciel sans lesquelles je n’aurais pas obtenu mon apprentissage. Je
m’occupe également de la gestion de projet. Ce métier associe beaucoup de domaines qui
me plaisent : les langues étrangéres, I'aspect rédactionnel, la gestion de projet
accompagnée d’'une réflexion orientée consommateur qui permet d’optimiser au mieux un
produit pour satisfaire non seulement le client de 'agence, mais également I'utilisateur final.”

Camille Bellefleur - Traductrice - Dipldbmée en 2017



